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INHA senhora — (velo dizer a Adélia, a cria-
da delambida e importante que os menines ja
conhecem) — estd all a mulher a dias que pede
para falar 4 senhoras.

«Dize-lhe que entre !»

A senhora Rita assomou, timidamente, & por-
ta. E, depols dos cumprimentos, explicou 20

que vinha :

«Paoils antdo V. Ex.* desculpari o meu atrevimento. Mas
como as criadas ca da casa me disseram que V. Ex> finha
tencbes de arranjar um rapaz para acompanhar e enireter
05 meninos...»

«5im sim. Realmente ando a tratar disso ...»

«..en antdo alembrei-me de vir oferecer a V. Ex2 o
meu Narciso,..»

«Que idade tem éle 7»

«Val em 9, minha senhora. E' bem mandardo e tem um
coragio de olro, nfo desfazendo. Por enquanto nio sabe
nada, mas se V. Ex* quizer fazer o favor de o mandar
ensinar ...»

E fol assim que o Narciso se instalou em casa dos pais
de Mimi, Necas ¢ Lulu.

O dia da sua chegada ficou assinalado. Houve em casa
um rebolico medonho. A petizada estava contentissima. O
Narciso nfio tinha milos nem pés a medir :

«Narciso, pega 14y,

«Narclso, da cin,

«Narclso, val ...»

DE CAMFOS

«Narciso, vem ...»
E o Narciso, pacientemente, atendia éste, servia aquéle,
sempre com bons modos e sem se queixar.

- L]

A mil dos pequenos estava satisfeita com a sua aguisi-
cio. HA quatro dias, désde que o Narciso estava em servi-
¢o, 05 1ilhos pareciam outros. La se entretinham no quarto
dos brinquédos, todo o dia, sem implicarem com as cria-
das nem desarrumarem a casa.

Por isso resolveu premif-ls. Era um sdbado. A' hors de
deitar, a mili velo dizer-lhes :

«Meninos: Amanhi G pal leva-0s 8o Jardim Zooldgico ...»

Os trés irmfos ficaram entusiismados :

«Viva! Viva o jardim Zoolégico !...»

«Viva o hipopétamo !...»

«Vivam os elefantes 1...»

E, numsa alegrin doida, desataram aos saltos e camba-
Ihotas.

A Adélia ¢ que nio estava contente com o barulho, E,
apenas a mii dos meninos voltou costas, com um sorriso
de desdém, comentou :

«Quem devia estar no jardim eram os meninos, Sio tal
qual uns macacos ! ... »

Os pequenos enfureceram-ge :

«Sua grande malcriada ! ... Bspera que a gente ji te
ensina ! ... »—berrou 0 Necas, B atirouslhe um ftravesseiro.

Os Irmfios preparavam-se Ji para lhe seguir o exemplo,
Mas Adélia ¢ que niio esperou mals, Fuglu para a cozi-
nha e, nessa nolte, nflo voltou a aparecer.

«Escapou-se ! .. » — disse Mimi, desolada.

«Mas deixa que nfio perde pela demora!...— afirmon
Laill, —Tenho c4 uma ldéa!... Amanhi val pagar-mas
todas juntasl...»

E os trés pvzeram-se a cochichar, rindo e esfregando

(Continug na pagina &)




i

UM MONSTRO de PREGUICA
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Por

A quinta do Zé Nabigo,
morava um burro, o Rabigo,
que era vivo, espertalhio,
mas um grande mandrido.

Um dia, pos-se a pensar
como havia de arranjar,

o que havia de fazer,

para comer e beber,

ter petisqueiras em barda,
sem usar a feia albarda
nem silhas, nem cabegadas,
essas coisas desastradas
que formam a indumentéria
de toda a boa alimdria,

Foi ter com Mestre Simdo,

um horrivel macacio

que l4 na quinta vivia;

deu-lhe logo "senhoria”

dizendo com deferéncia:

— Mestre Simdo, vosseléncia
vai ensinar-me a maneira ;
de eu, sem trabalho ou canseira,
overnar a minha vida.

30 quero andar nesta lida,
sempre numa dobadoura,
carregando a téda a hora
no meu desgracado lombo,
levando mais do que um bombo,
tudo para que O patrdo
coma carne ¢ coma pdo, —

0 macaco era ilustrado,
tinha fama de letrado.
Diziam os animais
ue éle até lia os jornais!
(}l’or isso, 0 burro, o Rabigo,
lhe falava assim submisso,
Disse o macaco;— 0' diabo!—

e pé}s-se a abanar o rabo, _
— E' caso para pensar.....
pois viver sem trabarhar

¢ desejo inteligente!

Vocé té parece gente! —
Mas nisto teve uma ideia,
destas mesmo de méo cheia,
dizendo ao Rabigo entdo:

— Vou resolver a questdo!
Eu ndo sei se o meu amigo
ouvin falar num artigo

que deu brado 14 na imprensa,
sobre uma alimaria imensa
que surgiu, ao que parece,
para as bandas de ""Lochness''
¢ trouxe o Mundo inteirinho
assim, a modos, tontinho ?!
Pois vou, também, arranjar
um monstro que hd de espantar

LAURA CHAVES

a quinta do Zé Nabigo.

O monstro, € vocé, Rabigo!

O burro mais o macaco,
— 0 mandrido e o velhaco —
fizeram tdo bem @ cama

ue logo corren a fama

¢ que um monstro ali surgira
como nunca outro se vira,
Tinha o corpo pintalgado
de azul, verde e encarnado.
As orelhas bambas, lagas,
donde pendiam cabagas!
Nem sei bem como conta-lo:
trazia um rabo de galo
—embora estranho parega —
mesmo ao meio da cabega, ..
S6 de noite aparecia,
evitava a luz do dia
e levava pendurada
na bocarra escancarada
uma luzinha a luzir!
—Era de tudo fugir! ...\
Assim, o monstro, 4 vontade,
14 comia a novidade '
sem que um animal ou genie
saisse a fazer-lhe frente,
Féra o macaco Simio
que arranjara ésse papdo!

Havia obras na quinta,
delas € que veio a tinta
com que o burro foi pintado
de azul, verde ¢ encarnado;
porque o macaco roubou
tudo com que mascarou

o nosso amigo Rabico, .37
¢ fez um lindo servigo}
égua Parrana
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com o burro na arribana,
mas dava-lhe que pensar
ver de noite no lugar
onde o Rabigo dormia
a cama sempre vazia!
Depois, certa vez, o cdo
contou-lhe da aparigio
que frazia amedrontada
tdda a gente, apavorada.
— Nio hd ninguém que se afoite
a andar, pelo campo, 4 noite!
Até mesmo os proprios bichos
meiidos dentro dos nichos
teem médo de sair!
Nada, que quem vé luzir
a candeia do mostrengo,
sucede-lhe o que ao podengo
sucedeu inda outro dia:
quis ganir, e ..., ndo ganial
Tamanho susto apanhou
que o pobre ndo mais ladrou! —
A égua pls-se a pensar
na histéria de arrepiar
e, ndo sei porque razdo,
deu-lhe um baque o coragdo!
Dizia: — Eu c4 nfo vounisso!, ...
Mas onde pdra o Rabigo
que anda assim tdo tresnoitado,
embora gordo e¢ anmafado
que até parece um porquinho,
A mim ndo me fazem ninho
atras da orelha, nfo!
Agora vou en, entdo,
or-me, 4 noite, de atalaia,
pero que o monstro saia,
meto-me § frente, e, depois,
vamos‘a ver de nés dois
quem € que leva a melhor,
quem serd o vencedor,

Uma noite, muito tarde, .

sem barulhos, sem alarde,

a égua, a boa Parrana,

saiu manso da arribana

e escondeu-se atrds dum muro,
Tudo estava muito escuro,

A lua, que, ralagona,

por ser grande mandriona
inda no céu se nio via,

Siléncio, Nada bulia.

S6 o relégio da vila
com a sua voz tranquila,
dizia as horas a médo,
como a rezar, em segrédo,
A égua estava cansada
de tanto esperar, coitada,
quando sentiu um tropel,
um ruido, um aranzel,
e viu surgir de repente,
mesmo ali na sua frente,
o tal monstro t3o falado,

e vinha bem preparado!. ..

Com cabagas e luzinha,
t&0 ridiculo éle vinha
que a égua sem se bulir
desatou a rir, a rir!

Mas o monstro arrenegado
por se ver assim trogado
avangou com tdda a gana
sdbre a pobre da Parrana.
Esta, sem se amedrontar,
deixou-o aproximar

e ferrrou-lhe uma dentada
que, logo, duma assentada,
lhe partiu uma cabaga,

O bicho ndo achou graga,
ficou danado, escamou-se
ferrando na égna um couce.
Esta quis-lhe responder

mas o mostrengo, a correr,
nio lhe deu tempo, fugin,
¢ num pronto, se sumin,

Quando, depois, a Parrana,
voltou, de novo, 4 arribana,
coxeava levemente,

que o couce fora valente !
Tinha dorida uma perna

¢ ao vé-la, 4 luz da lanterna,
descobriu pa matadura

um sinal de ferradura.

Foi entdio que o animal
exclamou, soltando um urro;
— Pela impressdo digital

jd sei que o monstro € o burro!
Mas depois desse enxovalho
¢éle voltou ao trabalho,

cada vez mais carregado,

mais sovado e maltratado,

e, vivendo sempre assim,

o burro um dia esticou,
comendo até ao seu fim

0 pdo que o demo amassou

™
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E' ji velho este rifdo,

bem velho e bem portugués
"Quem nasceu para tostdo
nunca chega a cento e dez”.

LICAO DE DESENHO — Como $e desenhati um queijo e dofs ratinhos, 4
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A Cigarra e a Formiga

NOVA FABULA POR

Sim, cantara, cantara, alegremente, Chegara o tempo mau... De porta em porta,

feliz, contente,

: — . 5 | ; : de casinha em casinha,
T ; . de lhe haver dado o Céu o dom sublime cansada, :
ENHORA dona Formiga \ » da Harmonia, a Bondade, semi-morta,
levara todo o estio a trabalhar, a Graca que redime a toda a formiguinha
numa constante fadiga, os pecados do mundo: —a Fealdade! previdente, V!
' ~ sem cessar, . ' pedira, em véo,
para poder comer, durante o Inverno, de pao

quando o mau tempo obriga
cada qual a abrigar-se ao calor terno
do seu lar,

Era uma artista a cantar,
ndo sabia trabalhar
doutra forma;
sua norma
era cantar, saudar a Naturezal
Tanto e canto como'a reza
sdo necessarios a Vida. ..
Era esta a sua lida!
Mas, ai dela, coitadinha,
era uma incompreendida!

I IHIIIIIIIIIIIIIIIMBHHIIIHIWIIIIIIIII AT TSRO -
CASO REINADIO
ANAO SABICHAO |

comadre raposa que levava a palma aos mais manhosos! Andava ela, — a tal raposinha, — sem saber que ma-
_ Duma dessas farcantes vai o nosso AnZo contar uma phas havia de empregar para a criagdo lhe cair nas

historieta que deve’ divertir os leitorzinhos do Pim -

= Pam - Pum, : \ ,

uma migalha,
a juros, emprestada;
mas todas lhe volveram : — «Minha amida,
' quem trabalha
amealha
e quem so6 canta, ndo!
Cantaste?| Pois dansa, adora,
continia cantando, vai-te embora;
— (e, com indignagao:)—
‘Poe-te na rua... Foral,,.»

A

Porém, Dona Cigarra, sem pensar
em recolher, miga a miga,
0 péo cotidiano,
levara todo o ano,
numa constante:cantiga,
O 0000 T T T

A floresta, éste Ando, vosso Amigo era t3o popu-
N lar entre a bicharia, como agor.:l é popular na u M
IS

cidade, entre os meninos que lém o Pim-
- Pam - Pum, :

Naquele reino dos animais, lidava com
todos éles e, ji se vé, que lhes conhecia os
feitios e me divertia com as suas qualidades
e deleitos, tal qual como agora me divirto com as qua-
lidades e defeitos da gentinha que me rodeia,

Esta piada ndo mete carapuga nenhuma!

E' tao dificil encontrar alguém perfeito, como en-
contrar agulha em palheiro!

Ora na floresta havia de tudo!
Bichinhus bons de lei, de coragfo de ouro, ajuiza-

dos e prudentes, amigos de fazer bem ao seu seme-

lhante, dotados de todos os sentimentos generosos e
altruistas. '

A par désses, quantos temiveis pelas suas mas
qualidades! : A

Ladrdes, cobardes, traigoeiros, finalmente ruins, co-
mo 0s mais ruins! *

PELO

ge- , o
as tanto magicou no caso que, por fim pareceu-

i Il_llﬂllllllllﬂHIIIIIIIIIIIIIIIIIlllllﬂﬂl.llilllllllllllillll!lll|||||l|IIIHIIIIIIIIIII]]|||IIf!IIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIlﬂIIIIIIIIIIIIIillIIIIIIIIIIIIIIIIIiIIIliIIIH_II[lIIl!IIIIIIIlI LR

Nesse rol entrava, esti bem de ver, a velhaqueta da

......

Uma surgiu, porém, inteligente,
que, afavelmente,
Simpatica, centil, acolhedora,
diz a Dona Cicarra: — «Minha amiga,
entra em meu lar, a minha casa € tual...
‘Nao por esmola, por dever que obrizal
Cantaste a luz do sol, a luz da lua,
e ouvindo, quanta vez, tua cantiga,
senti minha fadiga
menos crual
Pago-te em pao do corpo o pdo das almas
e fico-me contente!l»
Nisto, as outras, que ouviam, dando palmas,
saudaram a formiga.inteligente.

LI LA S I R

-}

-lhe que dera no vinte, quere dizer, julgou encontrada
uma solugdo. : }

Certo dia, ao ver na capoeira duma herdade, um
belo galo, rodeado de mui belas galinhas, para os atrair,
botou-lhes esta fala: i

— Amiguinhos, trago-lhes nova de estalo! Deixei de
ser o papao de vocés todos, .,

— Pois sim! Pois sim! — redargniu o galo, j4 na
defensiva, — Desembucha 14 isso, de longe! Se te
aproximas, abro as giielas e o meu cé-c6-ré-co, estriden-

jpora em sobressalto tdda a herdade,

— Nio te exaltes! O que te venho anunciar sé te
vai dar grande satisfagdo! — e a raposa deu um passo

frente, muito a vontade, ' . 3 .

Mas o galo ensaiou logo um canto de alarme.

Vai ela, recuon e, na sua voz aflautada, volveu: i

— Nio queres acreditar na minha lialdade? Pois al
vai a nova estrondosa! Ela lhes trard o sosségo para o
resto da vossa vida, a ti e &s tuas senhoras galinhas!..,
~ —Se nio te avias, éste galo te cantard!!! Dize o
que tens a dizer, mas ja te preveni que ndo avances!

— Preparem-se, pois! A novidade vai-os deixar bo-
quiabertos!

P R R —



CHARADAS COMBINADA

ror HERMES
to — Grande -+ to — Cldade
do — Na miio -+ nha — Sarna
- to — Blchano = 0 — No braco
bre — Antmal Concelto:
4 lo—Ave Terra porluguesa
Conceito: i ctor — Nome

Terre portuguesa | L. phor — Homem
-I-' nha — No dedo
Conceito :
Terra poriuguesa

-~ ctorla — Triunfo

- ranja — TFruto

-+ trato — Estampa

-+ tura — Tamanho
concelto ; terra portuguésa

ADIVINHA
por ARIEVILO

Substitulr os pontos por letras, formando
nomes de flores diferentes

.;\Iln
.oa.’\ LU ]
se B o4
J l.‘ L I B R
sas s A
y ‘\‘--r- -
se N "a
G sn e
tes B s we
e Lo
P S
C sanan
cas A

Solupdo das charadas sincopadas:
{ — Aurora - Aura — 2 — Parrade - Pardo
8 — Paralta - Pata — 4 — Resinga — Rega.
Solupdo das charadas combinadas:
1— Urano — 2 — Véous — 3 — Jipiter — 4
Marie — 5 — Saturno,

B ;
“PARA 0S MENINOS COLORIREM

- B Era
rresereeeie  PALAVRAS CRUZADAS
i 4 HORIZONTAIR
2 1 — Vigario — pela patria.
= 2 — Cid — lavre — substangla pegajosa-andava.
. G 8 — Adoro — boneco de trapos — maga.
74 & — Nota — raiVa — Despldo — Santo — senhor,
™ 5 = Yaca nova — gitana.
B, 6 — pronome — Oférece | pspecie de madeira — nota —nota
7 — Bantissimo — éter — bago — conjungio — carta.
6. 8 — Ariigo — passaro — contraccio francesa — parte menos
. funda dum rio,
17 = 0 — esids — sletras de «ONDBE» migro em francés — pedra.
i 10 — Agul — metal — pronome mais alto.
| 11 — Ande-lavre — interjelgio — letras de «OLVIDOs contracs
s g0 francesa,
‘0. 13 —apelldo — prefixo — nome feminino—partir—consoantes.
(s 13 = Artigo espanhol — macho —nome proprio — sem fato —
S Interjelcdo,
14 = famaso — reglio privilegiada
FFCE 15 = pronomeé—patrio-1l-gldade port. na Indla patraquios
s 16 — Letras de «CIMA» poeta — vinho Iranceés.
¢ 3 17 = ‘froga — mulher — spmana — pura,
L 18 — b8 — terra americgna,
LS VERTICAIS
b 1 — Vate — mulher dellelosa.
'.J 84— Notp—costume — entre montes — mineral cardinal,
JT‘ i — parénte — macada — rese.
.';g,__ 4 —Troca — caminhada — limpa — criada—«em» em Inglés,
5 — Instrumento musical — corlejar.
I #=Agqul — ¢riminosn — alar — anagrama de md-ano em
aNB> francés.
= Y 7 — «ous gm francés — mals eleyadpo—derrotam—pena—I1aco.
4 e 8 — preposicio — Ja-magug — letras de ANJO — parta.
A : i — ¢SEt em s«ingléss—une — bol selvagem — dca.
= ™ 10 — sem orpamentos — cruel trabalhg — pronome Inglés.
11 — rlo europeu — tropeca — a mim — letras de AEREO pre-
clol™ & Flo |, posigio.
GIAIMIA E|R|A % :
LA L= NIE] RS0 ENIGMA PITORESCO
Al |R Al |S
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Ty

SOLUCAO DO
PROBLEMA ANTERIOR

R o S50 -1934

3 =T




com o burro na arribana,
mas dava-lhe que pensar
ver de noite no lugar
onde o Rabigo dormia
a cama sempre vazia!
Depois, certa vez, o cllo
contou-lhe da aparigio
que trazia amedrontada
tdda a E:nle. apavorada.
—N#io hd ninguém que se afoite
a andar, pelo campo, 4 noite!
Até mesmio os proprios bichos
metidos dentro dos nichos
teem médo de sair!
Nada, que quem vé luzir
a candeia do mostrengo,
sucede-lhe o que apo podengo
sucedeu inda outro dia;
%uis ganir, e .., niio gania!

amanho susto apanhou
Zne o pobre nfio mais ladrou! —

égua pbs-se a pensar

na histéria de arrepiar
e, ndo sei porque razdo,
deu-lhe um bague o coragdo!
Dizia: — Eu cd nfio vounisso!, ., .
Mas onde pira o Rabigo
que anda assim (do tresnoitado,
embora gordo e analado
que até parece um uinho,
A mim n3o me fazem 0
atrds da orelha, ndo!
Agora vou eu, entio,

dr-me, 4 noite, de atalaia,

pero que o monstro saia,

meto-me 4 frente, e, depois,
vamos a ver de nés dois
quem € que leva a melhor,
quem serd o vencedor,

Uma noite, muito tarde,
sem barulhos, sem alarde,
a égua, a boa Parrana,
saiu manse da arribana
e escondeu-se atrds dum muro,
Tudo estava muito escuro,
A lva, que, ralagona,
m'.ser grande mandriona
no céu se ndo via.

Siléncio, Nada bulia,

S6é o religio da vila
com a sua voz tranquila,
dizia as horas a médo,
como a rezar, em segrédo.
A égua estava cansada
de tanto esperar, coitada,
quando sentin um tropel,
um ruido, um aranze

e viu surgir de repente,
mesmo ali na sua te,
o tal monstro tdo falado,

¢ vinha bem prelpmdol “vw

Com cabacas e luzinha,
tdo ridiculo éle vinha
que a égua sem se bulir
desatou a rir, a rir!

‘Mas o monstro arrenegado —

por se ver assim trogado
avangou com t6da a gana

sdbre a pobre da Parrana,

Esta, sem se amedrontar,

deixou-o aproximar

e ferrrou-lhe uma dentada
ue, logo, duma assentada,

lhe partinu uma cabaga,

O bicho ndo achou graga,

ficou danado, escamou-se

ferrando na égua um couce.

Esta quis-lhe responder

mas o mostrengo, a correr,
ndo lhe deu tempo, fugin,
e num pronto, se sumiu,

Quando, depois, a Parrana,
voltou, de novo, 4 arribana,
coxeava levemente,

que o couce fora valente !
Tinha dorida uma perna

e ao vé-la, 4 luz da lanterna,
descobriu na matadura

um sinal de ferradura,

Foi entdio que o animal
exclamou, soltando um urro
— Pela impressdo digital

jd sei que o monstro ¢ o burro!
Mas depois desse enxovalho
¢le voltou ao trabalho,

cada vez mais carregado,

mais sovado e maltratado,

e, vivendo sempre assim,

o burro um dia esticou,
comendo até ao seu fim

o pdo que 0 demo amassoy

E' ji velho este rifdo,
bem velho ¢ bem portugués:
"Quem nasceu para tostdo

nunca chega a cento e dez”,

-

LICAO DE

DESENHO — Como se desenha

m um queijo e dofs ratinhos.
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OUTRA' AVENTURA oe MAIMI, NECAS € LULU

(Continuagdo da pagina 1)
Ihe que fdsse 4 despensa buscar uma césta que continha es
escovas de engraxar € a pomada,

O rapaz fez ¢ que lhe mandaram.

De volta o Lilu interrogou-o:

«Sabes engraxar? »

eNfo, meninos.

«Pols entéo vou ensinar-te, Mas toma bem seniido, que
€u nio gosto de ensinar duas vezes a mesma coisa ! ...»

«Sim, meninos,

«Vat 14 acima, ao quarto das criadas e traze os sapatos
novos da Adélia. Estiio na prateleira. Mas faz pouco barulho
que eu nio quero que ela salba !»

E quando o Narciso trouxe o8 sapatos, continuou :

«Pegas nésse pano e limpas 08 sapatos, Agora com 0 o=
tro pano poes a graxa por cima, dos lados € por baixo. Vé
bem : por baixo, na sola, é que precisam mais graxa ..
Assim ... Deixa secar!..»

«Jh estd...»

«Bntdo podes comegnr . dar lustro |

Forca, rapaz ... Hssa sola deve ficar bem polida !...»

Dai o pouco os sapitos: estavam brithando como espe«
lhos. F entdo o Luld mandou :

¢Agora, vals pbr os sapatos onde os encontraste. E bico
calado ! Se dizes alguma coisa & Adélia, esborracho-te !...»

E apenas o Narciso salu, o Lild desatou a rir 4 garga-
lhada : y

«Hein ? Bela idéa! A' Adélia val dar um trambulhdo que
se hii-de consclar 1...»

Necas ¢ Mimi, encaniados com a «bela idéa», deram-The
um valente apérto de méo em sinal de regosijo.

Depols do almdgo, vestidos e preparados para o passelo,
08 trés irmios dirigiram-se 20 quarto dos pals.

Mns ao passarem na salade jantaro Necas escorregou.
eApre | — resmungou éle —A palerma da Adélia pos tan.
ta cfra no chio, que a gente lem de arranjar patins para
andar em casa ... »
«E' uma parva !|—concordou Mimi
--'nzm“cm eu §d owr-cmrm:el 1.

«E eu !» — ajuntou Lald.

Os pais j4 estavam prontos. E o Narciso, com a sua far-
da de botdes reluzentes, esperava-os i porta, radiante por
ir, também, so jardim Zoolbgico,

Mas, & saida o Necas tornou a eScOrregar,

«Ora esta ! Eu hoje paréco um bébé |

Nio me seguro nas pernas!..»

Entraram no automovel. E éste seguiu logo para o jardim
Zoologlco.

A’ chegada. a0 jardim e enguanto os pais compravam
o8 bilhetes, a Mimi, tode emproada com o seu lindo vestido
vermelho, disse para os lrmfos :

«Vamos andando, sim ?»

Osnpmdemnmnmmmmﬂobdm
condizente, concordaram.

E, seguldos de Nareciso, adeantaram-se.

De subito ...z .. .%...¢..e.. a Mimi escorrega. No receio
de calr, sgarra-senmlrmﬂon.l:w pouco firmes nas

nas, nfio resistem ... e... cal
chiio ! ... Levantaram-se logo. Mas

quiisi inutilizados. O da Mimi tinha um grande resgio e
05 dos outros, chelos de lama, todos amarrotados
farrapos velhos.

Os pais niio quizeram prosseguir no passelo, com os fi-
lhos naquele arranjo. Enmhmvolta:pnnm&lo
caminho, o Necas lamentava-se;

«Que azar ! Nio vl os bichos, estraguel o meu rico fa-
tinho e tenho as costas a arder !..»

«E eu ! — choramingou a Mimi.

«E eu !—sSolugou LML

Entiio o Narciso, triste por niio ter visto o jardim e aflito
com o desgosto des meninos, exclamou com ligrimas nos
olhos: kY
aCoitadinhos dos meninos ! ... Estavam téo bonitos, tdo
bonitos I... E eu que até lhes Ll.nha. engraxado of sapatos
muito berm engraxadinhos para lhes fazer o surpresza !...»

Os trés irmios entreolharam-se, compreendendo entéio a
causa da queda. Voltara-se o feitico contra o feltigeiro. O
Narciso, seguindo os seus conselhos, tinha-lhes engraxado
25 solas dos sapatos !

Mas nada disseram com recelo dos pals. 86 mals tarde
j& em casa, depois de se lavarem e mudarem de roupa.
chamaram o Narciso ao quarto dos bringuédos, Féchada a
porta, o Lili avancou para éle, de punhos cerradaos : :

«Patife...»

«Malvado ! ...» —gritou a Mimi,

«Assassino!...» — berrou o Necas.

E o Liili, sem das tempo a que o Narclso se recompuzes-
ce da surpreza, continuou :

«Seu {rangalhadancas ! Queria matar-nos ! Engmm lu
solas dos nos=os sapatos para nos fazercair | ..

«Mas foram os meninos que me ensinmxn !n--m
iou, Narciso, o pobre rapaz ! ...»

¢Isso era para a Addélin, seu palerma !...»

O Narciso Indignou-se :

«Ah sim ? Eu sou palerma e assassino e trangalhadan-
cas ? Pols entfio vou-me ji embora para a minha casa !

Pronto !/...»

Mas niio chegou a sair. Os pequenos, arrependidos e
cheios de pena, correram para éle. E o Lali abragou o ra-

«Nio viis, Narciso, Desculpa, alm ?

«Eu sou mil vezes teu amigo ! ..

¢«F eu, dez mil ms!a—diue o Necas.

«I eu, um milhio !» — rematou & Mimi, a choramingar
e a fazer beicinho,

i




